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ED Ecco VERSO NOI VENIR PER NAVE
UN VECCHIO BIANCO PER ANTICO PELO,

GRIDANDO: «(GUAI A VOI, ANIME PRAVE!

NON ISPERATE MAI VEDER LO CIELO!
I’ VEGNO PER MENARVI ALL’ALTRA RIVA,

NELLE TENEBRE ETERNE, IN CALDO E IN GELO.

E TU, CHE SE’ COSTI ANIMA VIVA,
PARTITI DA COTESTI CHE SON MORTI».

MaA POI CHE VIDE CH'IO NON MI PARTIVA |...]

DANTE ALIGHIERI

(La Drvina CoMMEDIA, INFERNO, CANTO II1)
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JacoB PorTMAN
Il nostro eroe, capace
di vedere gli Spiriti Vacui

e avvertirne la presenza. -

ABRAHAM PORTMAN
(DECEDUTO)

Il nonno di Jacob,

ucciso da uno Spirito Vacuo.

Emma Broom

Una ragazza in grado di produrre
il fuoco con le mani, che & stata
innamorata del honno di Jacob.

BroNwYN BRUNTLEY

Una ragazza con una forza
fuori dal comune.
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MiLLarRD NULLINGS

Un ragazzo invisibile, studioso
di tutto cio che & Speciale.

Horace SoMmNUSSON

Un ragazzo perseguitato
da sogni premonitori.

OLIVE
ABROHOLOS ELEPHANTA

: Una ragazza
pit leggera dellaria.

EnocH O’CoNNOR

Un ragazzo capace di riportare
in vita i morti per pochi istanti.




